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 01-2025الأمر التنفیذي رقم 
الأمر التنفیذي بإعادة تنظیم إدارة الخدمات البشریة ودمج قسمي الصحة النفسیة والوقایة من تعاطي المخدرات والتعافي  

 منھا، وإنشاء قسم جدید ھو قسم الصحة السلوكیة والتعافي  
 

 Article V, Section 11 of the Illinoisالمادة الخامسة في البند الحادي عشر من دستور إلینوي [ حیث إن
Constitution  یفوض الحاكم بإعادة تعیین المھام الوظیفیة أو إعادة تنظیم الوكالات التنفیذیة المسؤولة أمامھ بشكل مباشر [

 عن طریق الأوامر التنفیذیة، 

 Section 3.2 of the Executive Reorganizationینص قانون تنفیذ إعادة تنظیم السلطة التنفیذیة في مادتھ [ وحیث 
Implementation Act, 15 ILCS 15/3.2  على أن "إعادة التنظیم" تشمل "دمج أو تنسیق أي جزء من أي وكالة أو [

 مھامھ مع أي جزء آخر من الوكالة نفسھا او مھامھ"، 

) التابعان لإدارة الخدمات  SUPR) وقسم الوقایة من تعاطي المخدرات والتعافي منھا (DMHقسم الصحة النفسیة ( وحیث إن
البشریة (الإدارة) ھما قسمان تابعان لوكالة تنفیذیة تتبع للحاكم مباشرة ویمارسان الحقوق والصلاحیات والمھام والمسؤولیات  

 ] وما تلیھا من قانون إلینوي، ILCS 1305 20المستمدة من المادة [

، حیث یعاني واحد من كل أربعة أفراد  SUPRو  DMHیوجد تداخل كبیر في حالات الأشخاص الذین یخدمھم قسمي وحیث 
٪ من مرضى اضطراب 50یعانون من الأمراض النفسیة الخطیرة من اضطراب تعاطي المخدرات، ویعاني ما یقرب من  
٪ من المرضى النفسیین 32تعاطي المخدرات الداخلیین بالمستشفیات من اضطراب نفسي في الوقت نفسھ، ویعاني حوالي 

 من اضطراب تعاطي المخدرات في الوقت نفسھ،  الداخلیین بالمستشفیات

مركزًا  61، مع وجود SUPRو  DMHالعدید من مقدمي الخدمات في إلینوي یخدمون المستفیدین من كل من قسمي  وحیث إن
مركزًا حاصلاً على منح من كلا  17للصحة النفسیة المجتمعیة مرخصًا أیضًا لتقدیم خدمات اضطراب تعاطي المخدرات، و

 القسمین الحالیین، 

التعافي من اضطرابات تعاطي المخدرات والأمراض النفسیة، والذي تم تعریفھ على أنھ عملیة تغییر یستطیع الأفراد  وحیث إن
من خلالھا تحسین صحتھم وعافیتھم، والعیش حیاة مستقلة، والسعي جاھدین للوصول إلى إمكاناتھم الكاملة، ھو ھدف أساسي 

 خدمات علاج تعاطي المخدرات والصحة النفسیة المتكاملة على نطاق أوسع،لرعایة الصحة السلوكیة وسوف یستفید من توفر  

من شأنھ الاستفادة من خبرة الموظفین من كلا القسمین، وتحسین إمكانیة توفیر   SUPRو   DMHدمج قسمي  وحیث إن
الخدمات والمساءلة، وتحسین النتائج بالنسبة لسكان إلینوي الذین یعانون من أمراض نفسیة واضطرابات تعاطي المخدرات،  

في المستشفیات النفسیة التي تدیرھا وتقلیل العبء الإداري على مقدمي الخدمات، وتعزیز علاج اضطراب تعاطي المخدرات 
 حكومة الولایة، بالإضافة إلى التحسینات الأخرى، 

 في قسم موحد جدید،  SUPRو  DMHالأسباب المذكورة أعلاه، فإنھ من المناسب والأكثر فائدة أن یدُمج قسمي  وحیث كانت

 ، سیتم الحفاظ على مبادرات وبرامج كلتا الوكالتین وصونھا،SUPRو DMHوحیث إنھ بموجب دمج قسمي  

من شأنھ أن یحسن فرص توفیر الرعایة للمستھلكین والمرضى، ویبسط العملیات،  SUPRو   DMHدمج قسمي  وحیث إن
 ویعزز القوى العاملة، ویسمح للموظفین بأن یكونوا أكثر استجابة لاحتیاجات سكان إلینوي. 

أصدرت أنا، جیھ بي بریتزكر، حاكم ولایة إلینوي، وبمقتضى السلطة التنفیذیة المخولة لي بموجب المادة الخامسة  بناء علیھ،
 ]، الأمر التالي:Article V, Section 11 of the Illinois Constitutionمن دستور إلینوي [

I. دمج المھام 
، أو في أقرب وقت ممكن بعد ھذا التاریخ، تدُمَج الصلاحیات والمھام والحقوق  2025یولیو  1اعتبارًا من 

) وقسم الوقایة من تعاطي المخدرات والتعافي منھا  DMHوالمسؤولیات المتعلقة بقسم الصحة النفسیة (



)SUPR) في كیان واحد یسمى قسم الصحة السلوكیة والتعافي (Division of Behavioral Health and 
Recovery) یتبع إدارة الخدمات البشریة (Department of Human Services وإن الصلاحیات والمھام .(

مستمدة من القوانین التالیة وجمیع القوانین الأخرى   SUPRو  DMHوالحقوق والمسؤولیات القانونیة لقسمي 
 ذات الصلة، بالإضافة إلى اللوائح الصادرة بموجبھا، وھذه القوانین تشمل، على سبیل المثال لا الحصر، ما یلي: 

a. ] قانون اضطرابات تعاطي المخدراتSubstance Use Disorder Act, 20 ILCS 301 et seq. [ 
b. ] القانون الإداري المدني لولایة إلینويCivil Administrative Code of Illinois  قانون إدارة) [

 ] ILCS 310 et seq 20الخدمات البشریة (إدمان الكحول والمخدرات)) [
c.  ] قانون إدارة الخدمات البشریةDepartment of Human Services Act, 20 ILCS 1305 et 

seq. [ 
d. ] القانون الإداري للصحة النفسیة والإعاقات النمائیةMental Health and Developmental 

Disabilities Administrative Act, 20 ILCS 1705 et seq. [ 
e. ] القانون الإداري المدني لولایة إلینويCivil Administrative Code of Illinois  قانون إدارة) [

 ] ILCS 1710 et seq 20الخدمات البشریة (الصحة النفسیة والإعاقات النمائیة)) [
f. ] قانون المساعدات العامة لولایة إلینويIllinois Public Aid Code, 305 ILCS 5 et seq.[ 
g. ] قانون الصحة النفسیة والإعاقات النمائیةMental Health and Developmental Disabilities 

Code, 405 ILCS 5 et seq.[ 
h. ] قانون المركبات في إلینويIllinois Vehicle Code, 625 ILCS 5 et seq.[ 
i. ] قانون احتجاز مرتكبي العنف الجنسيSexually Violent Persons Commitment Act, 725 

ILCS 207 et seq.  [ 
j.  ] قانون سریة الصحة النفسیة والإعاقات النمائیةMental Health and Developmental 

Disabilities Confidentiality Act, 740 ILCS 110 et seq. [ 
k. ] القانون الموحد للسجونUnified Code of Corrections, 730 ILCS 5 et seq. [ 
l. ] قانون الإجراءات الجنائیةCode of Criminal Procedure of 1963, 725 ILCS 5 et seq. [ 

m. ] قانون المواد الخاضعة للرقابة في إلینويIllinois Controlled Substances Act, 720 ILCS 
et seq570 .[  

 
II.  الآثار المترتبة على الدمج 

a.  تدُمج الصلاحیات والمھام والحقوق والمسؤولیات المنوطة بقسميDMH  وSUPR  في قسم الصحة
) وتسند إلیھ. ویكون  Division of Behavioral Health and Recoveryالسلوكیة والتعافي الجدید (

لكل تصرف یقوم بھ قسم الصحة السلوكیة والتعافي في ممارستھ لھذه الصلاحیات والمھام والحقوق 
 .   SUPRأو قسم  DMHوالمسؤولیات نفس الأثر القانوني كما لو قام بھ قسم 

 
b.  ینُقل موظفو قسميDMH  وSUPR   ویدمجون في قسم الصحة السلوكیة والتعافي الجدید.  على ألا یتأثر

] بھذا  Personnel Codeوحقوقھم المكفولة بقانون العاملین [ SUPRو   DMHوضع موظفي قسمي 
   الدمج.

 
c.  تسُلَّم جمیع الدفاتر والسجلات والأوراق والمستندات والممتلكات (العقاریة والشخصیة) والعقود والأعمال

والمدمجة   SUPRو  DMHالمعلقة المتعلقة بالصلاحیات والمھام والحقوق والمسؤولیات المتعلقة بقسمي 
بموجب ھذا الأمر التنفیذي، بما في ذلك على سبیل المثال لا الحصر المواد الموجودة في شكل إلكتروني أو 

 مغناطیسي وأجھزة الكمبیوتر والبرامج اللازمة، إلى قسم الصحة السلوكیة والتعافي الجدید. 

d.  تنُقل أي قواعد ولوائح والتزامات وأي إجراءات أخرى خاصة بقسميDMH   وSUPR    وتستمر كقواعد
وتعدل إدارة الخدمات البشریة أي قواعد أو  ولوائح والتزامات وإجراءات لقسم الصحة السلوكیة والتعافي.  

 لوائح أو التزامات أو أي إجراءات أخرى، حسب الضرورة، لتنفیذ إعادة التنظیم.  

e.  لا یتأثر أي التزام ناشئ عن أي عقوبات مدنیة أو جنائیة تم فرضھا سابقاً بھذا الأمر التنفیذي.  فیظل كل
شخص أو كیان خاضعاً لنفس الالتزامات والواجبات وأي عقوبات مدنیة أو جنائیة ناشئة عنھا، ویكون لھ  

 DMHؤولیات التي مارسھا قسم نفس الحقوق الناشئة عن ممارسة تلك الصلاحیات والمھام والحقوق والمس
 أو مسؤولیھما أو موظفیھما.   SUPRأو 

 
f.  كلما یلزم الآن تقدیم أو إرسال تقاریر أو إشعارات أو تقدیم أو تسلیم أوراق أو مستندات من قبل أي شخص

فیما یتعلق بأي من مھامھما المدمجة بموجب ھذا الأمر التنفیذي، فیجب تقدیمھا   SUPRأو  DMHإلى قسم 
 أو إرسالھا أو تسلیمھا بنفس الطریقة إلى قسم الصحة السلوكیة والتعافي الجدید.

g.   لا یؤثر ھذا الأمر التنفیذي على أي إجراء تم القیام بھ أو التصدیق علیھ أو إلغاؤه أو أي حق یقع أو ینشأ أو
أو   DMHأي إجراء قانوني تم اتخاذه أو دعوى تم رفعھا في قضیة إداریة أو مدنیة أو جنائیة تتعلق بقسم 

SUPR   قبل سریان ھذا الأمر التنفیذي؛ ویجوز الدفاع والمقاضاة والاستمرار في ھذه القضایا من قبل قسم
 الصحة السلوكیة والتعافي.

 



III.  بند الاستثناء 
لا یتعارض ھذا الأمر التنفیذي ولا یجوز تفسیره على أنھ یتعارض مع أي عقود أو اتفاقیات أو اتفاقات مفاوضة  

 جماعیة. 
 

IV. الأوامر التنفیذیة السابقة 
 یحل ھذا الأمر التنفیذي محل أي نص مخالف لھ من أي أمر تنفیذي سابق.

 
V.  استقلالیة النصوص 

إذا صدر قرار ببطلان أي نص من نصوص ھذا الأمر التنفیذي أو بوقف سریانھ على أي شخص أو حالة من  
قبل أي محكمة مختصة فلا یؤثر ھذا البطلان على أي نص آخر في ھذا الأمر التنفیذي أو على سریانھ، والذي 

أحكام ھذا الأمر التنفیذي أحكام یكون نافذاً بدون النص أو السریان الباطل. ولتحقیق ھذا الغرض، قررنا أن 
 منفردة مستقلة.

 
VI.  التقدیم والتسلیم 

وتسُلَّم نسخة منھ لسكرتیر مجلس الشیوخ ونسخة لكاتب مجلس یقُدم ھذا الأمر التنفیذي إلى سكرتیر الولایة. 
 النواب، ونسخة أخرى لمكتب المراجع التشریعیة لغرض إعداد التشریعات المراجعة.

 
VII.  تاریخ النفاذ 

یومًا من تسلیمھ إلى الجمعیة العامة، بشرط ألا یعارض أي من  60یدخل ھذا الأمر التنفیذي حیز التنفیذ بعد 
 مجلسي الجمعیة العامة ھذا الأمر التنفیذي بأغلبیة الأصوات المسجلة من الأعضاء المنتخبین.  

  

_____________________ 

 جي بي بریتزكر الحاكم        

 

 2025فبرایر  14صادر عن الحاكم في: 
 2025فبرایر  14مقدم إلى سكرتیر الولایة في: 

 


